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English

Use the QR code, or visit www.alfalaval.com/gphe-
manuals, to download a local language version of the
manual.
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M3nonseante QR Koga nnmn noceteTte crneaHnst agpec
www.alfalaval.com/gphe-manuals, 3a ga ceanute
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Cesky
PouZijte kdd QR nebo navstivte www.alfalaval.com/

gphe-manualsa stahnéte si mistni jazykovou verzi
tohoto navodu.

Dansk

Brug QR-koden, eller fglg www.alfalaval.com/gphe-
manuals for at downloade en lokal sprogversion af
manualen.

Deutsch

Verwenden Sie den QR-Code oder besuchen Sie
www.alfalaval.com/gphe-manuals, um die lokale
Sprachversion des Handbuchs herunterzuladen.
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Espanol

Utilice el cédigo QR o visite www.alfalaval.com/gphe-
manuals para descargar una version del manual en el
idioma local.

Eesti

Kasutusjuhendi kohaliku keeleversiooni
allalaadimiseks kasutage QR-koodi véi kiilastage
aadressi www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Suomi

Kaytd QR-koodia tai avaa osoite www.alfalaval.com/
gphe-manuals, niin voit ladata kayttdohjeen
paikallisella kielella.

Francais

Utilisez le QR-code ou rendez-vous sur le site
www.alfalaval.com/gphe-manuals, pour télécharger
une version du manuel dans la langue locale.

Hrvatski

Upotrijebite QR kod ili posjetite www.alfalaval.com/
gphe-manuals ako Zelite preuzeti verziju prirucnika na
lokalnom jeziku.

Magyar

Hasznalja a QR-kédot, vagy latogasson el a
www.alfalaval.com/gphe-manualswebhelyre a
kézikényv helyi nyelv(i véltozatanak letdltéséhez.
Italiano

Utilizzate il codice QR o visitate il sito
www.alfalaval.com/gphe-manuals per scaricare una
versione del manuale nella lingua locale.
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Lietuvos

Naudokite greitojo atsako (QR) kodg arba
apsilankykite www.alfalaval.com/gphe-manuals , kad
atsisiystuméte vadovo vietos kalbos versijg.

Latvijas

Lai lejupieladétu rokasgramatas versiju vietéja valoda,
izmantojiet QR kodu vai apmekléjiet
www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Nederlands

Gebruik de QR-code, of bezoek www.alfalaval.com/
gphe-manuals om een handleiding in een andere taal
te downloaden.

Norsk

Bruk QR-koden, eller ga til www.alfalaval.com/gphe-
manuals for & laste ned en versjon av handboken pa
et lokalt sprak.

Polski

Aby pobrac instrukcje w innej wersji jezykowej,
zeskanuj kod QR lub otw6rz strone
www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Portugués

Utilize o codigo QR ou visite www.alfalaval.com/gphe-
manuals para descarregar uma versado do manual na
lingua local.

Portugués do Brasil

Use o QR ou visite www.alfalaval.com/gphe-manuals
para baixar uma versao do manual no idioma local.
Romanesc

Utilizati codul QR sau vizitati www.alfalaval.com/gphe-
manuals, pentru a putea descarca o versiune a
manualului in limba dumneavoastra.



Pycckun

UToO6bI 3arpy3nTb pyKOBOACTBO Ha APYroM S3biKe,
Bocnonb3yntecb QR-kogom unu nepenanTe no
ccbinke www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Slovenski

Ce zelite prenesti lokalno jezikovno razligico
prirocnika, uporabite kodo QR ali obis¢ite spletno
stran www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Slovensky

Pouzite QR kod alebo navstivte stranku
www.alfalaval.com/gphe-manuals a stiahnite si verziu
priru¢ky v miestnom jazyku.

Svenska

Anvand QR-koden eller besék www.alfalaval.com/
gphe-manuals for att hamta en lokal sprakversion av
bruksanvisningen.

Tiirkge

Kilavuzun yerel dildeki versiyonunu indirmek i¢cin QR
kodunu kullanin veya www.alfalaval.com/gphe-
manuals adresini ziyaret edin.
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1 Introducao

Este documento descreve o isolamento de aquecimento para trocadores de
calor a placas gaxetados. O isolamento ajuda a proteger contra o
aquecimento do conjunto da placa.

O projeto do isolamento de aquecimento possui trés tamanhos diferentes:
pequeno, médio e grande. Na tabela abaixo, os produtos GPHE estao
especificados em ordem.

Tamanho do isolamento Nome do produto (modelo AQ)

T2
(AQ1A)

M3

Pequeno
(AQ1)

TL3
(AQ1L)

T5
(AQ2A)

TS6
(AQ2S)

T6
(AQ2T)

Médio:
TL6

(AQ2L)

M6
(AQ2T)

T8
(AQ3)
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1 Introdugao

Tamanho do isolamento

Nome do produto (modelo AQ)

Grande

T10
(AQ4L)

TL10
(AQ4L)

M10
(AQ4)

T15
(AQ6T)

TL15
(AQS6L)

MK15

T20
(AQ8)

TK20

T21
(AQST)

T25
(AQ10T)
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2 Descricao

Os painéis de isolamento sio projetados para garantir uma montagem e
desmontagem simples. Eles estdo equipados com engates de conex&o para
os tamanhos médio e grande, e parafusos para o tamanho pequeno.
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3 LimitacOes

O isolamento de aquecimento tem as seguintes limitagoes:

O isolamento somente pode ser usado para um determinado intervalo de
temperatura. Para obter mais informagdes, consulte a se¢cao Dados
técnicos.

O isolamento pode nao estar disponivel para todos os modelos de trocador
de calor a placas, com a placa de pressao com furo.

O isolamento ndo pode ser usado junto com anéis de ligagao.
Isolamento em combinagédo com Iamina de protegao esta disponivel.

Se selecionar parafusos prisioneiros mais longos, o isolamento padrao nao
€ adequado.

O isolamento somente esta disponivel até o tamanho T25.
O isolamento nao é estanque a difusao.

O isolamento é somente para uso interior.

200003991-2-PT-BR
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4 Dados técnicos

Material de revestimento
Material de isolamento

Material da camada interna

Chapa de aluminio stucco
L& mineral

Lamina de aluminio

Espessura total do isolamento

60 mm (2,36”)

Fixagéo do painel

Engates de conexao

Parafusos

Utiliza em alguns dos menores modelos

Intervalo de temperatura

20 a 200 °C
(68 a 392 °F)
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5 Dimensoes

H1

-
/4

7

A = Comprimento do conjunto da placa

B = Comprimento da area ocupada

H1 = Altura do isolamento

L1 = Comprimento do isolamento

LC = Comprimento da barra de transporte

W1 = Largura do isolamento
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6 Medidas

A tabela abaixo mostra as dimensdes e medidas maximas em mm
(polegadas). Para medidas exatas, use a ferramenta de configuragao de
venda. Somente os modelos GPHE disponiveis com isolamento de
aquecimento sdo mostrados abaixo.

QL
Os dados listados na tabela abaixo sao para um trocador de calor a placas
padrao, com uma barra de transporte padrao, furo somente na placa de armagao
e conexdes padrao. Para trocadores de calor a placas nao padrao, contate o
representante da Alfa Laval.
Produto L1 L1
(Modelo | Armagao Tipo Placa de pres- | Placa de pres- | W1 H1
AQ) sédo sem furo sédo com furo
T2 Medidas estati- Medidas estati- 220 420
FG ALS cas. cas.
(AQ1A) Depende do LC. | Depende do LC. (8.66) (16.53)
M3 Medidas estati- Medidas estati- 260 520
AQ FG ALS/ASME cas. cas.
( ) Depende do LC. | Depende do LC. (10.23) (20.47)
TL3 Medidas estati- Medidas estati- 270 830
FG PED/ALS/ASME | cas. cas.
(AQiL) Depende do LC. | Depende do LC. (10.62) (32.67)
T5 Medidas estati- Medidas estati- 380 766
FG ALS cas. cas.
(AQ2A) Depende do LC. | Depende do LC. (14.96) (30.15)
TS6 A+ 300 A + 300 445 708
FD/FG/FM | PED/ALS/ASME
(AQ2S) (A +11.81) (A +11.81) (17.51) | (27.87)
T6 A+ 320 A+ 320 450 905
FD/FG/FM | PED/ALS/ASME
(AQ2T) (A +12.59) (A +12.59) (17.71) | (35.62)
A+ 360 A + 360 490 1265
PED/ALS
(A+14.17) (A +14.17) (19.29) | (49.80)
FD
A+ 360 A + 360 490 1313
ASME
(A+14.17) (A +14.17) (19.29) | (51.69)
TL6 A+ 360 A + 360 490 1265
PED/ALS
(AQ2L) (A+14.17) (A +14.17) (19.29) | (49.80)
FG
A+ 360 A + 360 460 1304
ASME
(A +14.17) (A+14.17) (18.11) | (51.33)
A + 360 A + 360 490 1265
FM PED/ALS
(A +14.17) (A +14.17) (19.29) | (49.80)
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i 6 Medidas

Produto L1 L1
(Modelo | Armagéo Tipo Placa de pres- | Placa de pres- | W1 H1
AQ) sado sem furo sédo com furo
Medidas estati- Medidas estati-
FM PED/ALS/ASME | cas, depende da | cas, depende da | 450 925
medida A medida A
M6 Medidas estati- | Medidas estati-
FG PED/ALS/ASME | cas, depende da | cas, depende da | 450 925
(AQ2T) medida A medida A
Medidas estati- Medidas estati-
FD PED/ALS/ASME | cas, depende da | cas, depende da | 450 925
medida A medida A
T8 A+310 A+ 350 550 925
FD/FG/FM PED/ALS/ASME
(AQ3) (A +12.20) (A+13.77) (21.65) (36.41)
T10 A+ 390 A + 390 600 1119
FD/FG/FM PED/ALS/ASME
(AQ4T) (A +15.35) (A +15.35) (23.62) (45.05)
FM PED/ALS/ASME | A+390 A+390 628 1997
TL10
FG PED/ALS/ASME | A+400 A+400 656 1346
(AQ4L)
FD PED/ALS/ASME | A+420 A+420 656 1346
Medidas estati- Medidas estati-
FM PED/ALS/ASME | cas, depende da | cas, depende da | 600 1095
medida A medida A
Medidas estati- Medidas estati-
FG PED/ALS/ASME | cas, depende da | cas, depende da | 600 1095
M10 medida A medida A
(AQ4) Medidas estati- | Medidas estati-
FD SA+TUV cas, depende da | cas, depende da | 600 1015
medida A medida A
Medidas estati- Medidas estati-
FD ASME cas, depende da | cas, depende da | 600 1095
medida A medida A
A+ 370 A+ 370 742 1879
FM PED/ALS
(A +14.56) (A +14.56) (29.21) (73.97)
A +480 A +480 808 1919
PED/ALS
(A +18.89) (A +18.89) (31.81) (75.55)
FG
A +460 A+ 460 808 1904
ASME
T15 (A+18.11) (A +18.11) (31.81) (74.96)
(AQST) A + 480 A+ 480 808 1919
FD ASME
(A +18.89) (A +18.89) (31.81) (75.55)
A + 500 A+ 500 808 1919
PED/ALS
(A +19.68) (A +19.68) (31.81) | (75.55)
FS
A+ 520 A+ 520 828 1919
ASME
(A +20.47) (A +20.47) (32.59) (75.55)

200003991-2-PT-BR



Medidas 6 [k

Produto L1 L1
(Modelo | Armagao Tipo Placa de pres- | Placa de pres- | W1 H1
AQ) sado sem furo sédo com furo
2710 (2775
FM PED/ALS/ASME | A+360 A+360 760 se reforga-
do CB)
TL15 2710 (2775
FG PED/ALS/ASME | A+450 A+450 820 se reforga-
(AQ6L) do CB)
2710 (2775
FD PED/ALS/ASME | A+480 A+480 820 se reforga-
do CB)
FG PED/ALS/ASME | A+380 A+470 820 1550
MK15
FD PED/ALS/ASME | A+420 A+530 820 1550
FG PED/ALS/ASME | A+460 A+460 920 2200
T20
2235 (2385
(AQ8) |Fp ASME A+560 A+560 920 se reforca-
do CB)
FD ALS+PED - A+510 925 1560
TK20
FD ASME - A+520 925 1560
A+ 520 A+ 570 950 2248
PED/ALS
(A +20.47) (A +22.44) (37.40) | (88.50)
FD
A + 557 A + 607 950 2248
ASME
(A +21.92) (A +23.89) (37.40) | (88.50)
A +480 A + 520 950 2210
FG PED/ALS
T21 (A + 18.89) (A +20.47) (37.40) | (87.00)
(AQS8T) A +420 A +495 950 2157
FM PED/ALS
(A + 16.53) (A +19.48) (37.40) | (84.92)
ALS A + 582 A + 629 950 2248
(A +22.91) (A +24.76) (37.40) | (88.50)
FT
A + 592 A+ 634 940 2248
ASME
(A + 23.30) (A +24.96) (37.00) | (88.50)
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i 6 Medidas

Produto L1 L1
(Modelo | Armagéo Tipo Placa de pres- | Placa de pres- | W1 H1
AQ) sado sem furo sédo com furo
PED/ALS A + 555 A + 555 1070 2771
(A + 21.85) (A +21.85) (42.12) | (109.09)
FD
ASME A + 600 A + 600 1090 2771
(A +23.62) (A +23.62) (42.91) | (109.09)
PED/ALS A + 520 A + 520 1070 2721
(A + 20.47) (A +20.47) (42.12) | (107.12)
FG
ASME A + 520 A + 520 1070 2721
T25 (A + 20.47) (A +20.47) (42.12) | (107.12)
(AQ10T) PED/ALS A + 505 A + 505 1070 2721
(A +19.88) (A +19.88) (42.12) | (107.12)
FM
ASME A + 505 A + 505 1070 2721
(A +19.88) (A +19.88) (42.12) | (107.12)
PEDJALS A +590 A +590 1070 2771
(A +23.22) (A+23.22) (42.12) | (109.09)
FS
ASME A + 640 A + 640 1090 2771
(A +25.19) (A + 25.19) (42.91) | (109.09)

20
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7/ Instalacao

7.1 Isolamento para unidades pequenas

Esta secao é valida somente para o isolamento de unidades pequenas.
Consulte o capitulo Introdugéo para ver o tamanho. O GPHE foi totalmente
construido para isolamentos pequenos (sem parafusos protuberantes).

O GPHE foi totalmente construido para isolamentos pequenos (sem
parafusos protuberantes).

7.1.1 Instalagao

A AVISO | Risco de ferimentos pessoais.

Use o equipamento de protegao individual ao manusear painéis de isolamento.

O trocador de calor a placas gaxetado mostrado nas figuras € somente um exemplo de um produto
no qual é usado o isolamento pequeno.

A tubulacio nao é mostrada nas figuras.

@ Instale o trocador de calor a placas gaxetado
e conecte toda a tubulagao, de acordo com a
documentacéo e as publicagdes separadas.

200003991-2-PT-BR

21




7 Instalagéo

@ Monte o painel de isolamento do lado direito.

@ Monte o painel de isolamento do lado
esquerdo.
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Instalagéo 7

@ Aperte os parafusos.

@ Monte o painel de isolamento superior
interior.
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7 Instalacao

@ Monte o painel de isolamento superior
exterior.

@ Aperte os parafusos.
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Instalagéo 7

7.2 lsolamento para unidades médias

Esta secao é valida somente para o isolamento de unidades de tamanho
meédio. Consulte o capitulo Introdugao para ver o tamanho. No painel de
isolamento traseiro dos isolamentos de tamanho médio, faca furos para os
parafusos de presséo e a barra de transporte.

No painel de isolamento traseiro dos isolamentos de tamanho médio/grande,
faga furos para os parafusos de pressao e a barra de transporte.

7.2.1 Instalacao

A AVISO | Risco de ferimentos pessoais.

Use o equipamento de protecao individual ao manusear painéis de isolamento.

Na linha de tamanho médio, ha alguns projetos de isolamento diferentes. Cada etapa nas instru¢des
mostra as variagbes do projeto. Siga o que corresponde ao isolamento do seu trocador de calor a
placas gaxetado.

A tubulagéo nao é mostrada nas figuras.

No projeto com engates, trave os engates entre os painéis quando isso for adequado na sequéncia
de montagem.

No projeto com parafusos, aperte os parafusos entre as partes do painel de isolamento, quando for
apropriado na sequéncia de montagem.

@ Instale o trocador de calor a placas gaxetado
e conecte toda a tubulagao de acordo com a
documentacéo e as publicagdes separadas.

@ Monte as partes do painel de isolamento
frontal, comecando pela parte inferior.

200003991-2-PT-BR 25



7 Instalagéo

@ Monte o painel de isolamento do lado
esquerdo. @

S [0

Esta etapa é valida somente para projetos
de isolamento com partes do painel de
isolamento traseiro.

Va para a proxima etapa se seu trocador de
calor a placas gaxetado nao tiver essas
partes.

Monte as partes do painel de isolamento
traseiro, comegando pela parte inferior.
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Instalacéo 7

@ Monte o painel de isolamento do lado direito. &

N
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7 Instalagéo

7.3 Isolamento para unidades grandes

Esta secao ¢ valida somente para o isolamento de unidades grandes.
Consulte o capitulo Introducéao para ver o tamanho. No painel de isolamento
traseiro de isolamentos de tamanho grande, faga furos para os parafusos de
pressao e a barra de transporte.

No painel de isolamento traseiro de isolamentos de tamanho médio/grande
faga furos para os parafusos de pressao e a barra de transporte.

7.3.1 Instalacao

A AVISO | Risco de ferimentos pessoais.

Use o equipamento de protecao individual ao manusear as placas de isolamento.

I

E recomendavel que a montagem do isolamento seja feita por duas pessoas.

O trocador de calor a placas gaxetado mostrado nas figuras € somente um exemplo de um produto
no qual é usado um isolamento grande.

A tubulagdo ndo é mostrada nas figuras.

Os engates ndo sdo mostrados nas figuras porque a quantidade e a posi¢ao varia entre os diferentes
modelos de trocador de calor a placas gaxetado.

Tranque os engates entre as placas quando isso for adequado na sequéncia de montagem.

@ Instale o trocador de calor a placas e conecte
toda a tubulagédo de acordo com a
documentacéo e as publicagdes separadas.

@ Monte as partes do painel de isolamento S~
frontal, comecando pela parte inferior. I e
\_

3

@ Monte o painel de isolamento do lado
esquerdo.
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Instalagéo 7

& [0

Esta etapa é valida somente para projetos
de isolamento com partes do painel de
isolamento traseiro.

Va para a proxima etapa se seu trocador de
calor a placas gaxetado néo tiver essas
partes.

Monte as partes do painel de isolamento
traseiro, comegando pela parte inferior.

@ Monte o painel de isolamento do lado direito. ~ —1| ~

@ Monte o painel de isolamento superior. @
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